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lltib, права и обшиноси дружины. 

§ 1. 
Гакгофская вольная пожарная дружина учре­

ждается для предупреждетя и т у ш е т я ножа-
ровъ во всвхъ с е л е т я х ъ Гакгофскаго обще­
ства, Изенгофской волости, въ деревнв Воре-
пере общества Изенгофъ, той-же волости и 
въ имъшяхъ Гакгофъ и Сакгофъ. 

§ 2. 
Сообразно указанной выше 1ГБЛИ, а равно 

въ видахъ извлечетя необходимыхъ средствъ, 
дружинв предоставляется: 

1) ИМ-БТЬ въ округъ своей деятельности (§ 1) 
надзоръ за точнымъ соблюдетемъ обывате­
лями установленныхъ пожарныхъ и строитель-
ныхъ правилъ, причемъ въ случаъ усмотрен-
наго нарушения этихъ правилъ, дружина че-
резъ посредство правления или старосты (§ 23) 
обращается къ содвйств1ю местной полицей­
ской власти для привлечения последнею ви-
новныхъ къ законной ответственности; 

2) приобретать и отчуждать движимое и не­
движимое имущество; 

3) принимать пожертвован!я; 
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Keltsi otstarbe, ÕigufeÕ ja kohused. 

8 v. 
Aa tulekustutajate seltsi otstarbe on, tulekahjusid 

hoiatada jn kustutada, kõikis külades Aa kogu-
konnas, Püssi wallas, Nöörepere külas, Püssi kogu-
konnas, selles samas wallas ja Aa ja Cakka 
mõisades. 

ülewal nimetatud otstarbe tõttu, kui ka tarwiliku 
sissetuleku muretsemiseks on seltsil luba: 

1) Kõwa järelwaatus oma tegewuse ringkonnas 
olewate elanikkude seas pidada, et kohuseks tehtud 
tulekaitse ja ehituse seadused igapidi täidetud saa-
wad, ning nimetatud seaduste rikkumise korral süü-
aluseid oma eestseisuse ehk päämehe (§ 23) läbi 
kohaliku politsei abil seadusliku wastutamise alla 
wõtta. 

2) Liikuwat ja liikumata warandust omandada 

3) Kingitusi wastu wõtta. 
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4) содержать мастеровъ печнаго и строи-
тельнаго дъла, принимать на себя производ­
ство работъ печныхъ и строительныхъ, а также 
и вообще направленных^, къ у л у ч ш е т ю усло-
Biit селешя въ пожарномъ отношении (рытье 
прудовъ и колодцевъ), устройство спусковъ 
къ воднымъ источникамъ, посадка деревьевъ 
и т. п.). 

§ з. 
Дружин-в предоставляется им-вть знамя по ри­

сунку, утвержденному Губернаторомъ. Знамя 
хранится въ мТзСТ'Б, назначенномъ общимъ схо-
домъ членовъ дружины, и выносится лишь въ 
особо-торжественныхъ случаяхъ. 

§ 4. 
Дружинъ разрешается имъть печать съ 

изображешемъ ея наименования. 

Составь д р у ж и н ы . 

§ б. 
Дружина состоитъ изъ членовъ: почетныхъ, 

жертвователей и охотниковъ. 

§ 6. 
В ъ составъ дружины не допускаются: 1) 

лица, не достиишя 17-ти-лътняго возраста; 
2) состояние на действительной военной 
службъ нижн1е чины, и 3) лица, подвергшаяся 
ограничетю на правахъ, по приговору суда. 

ПРИМЪЧАН1Е 1. Лица, въ возрасти отъ 
17 до 21 года, допускаются въ составъ 
дружины не иначе, какъ съ выраженнаго 
на то ихъ родителями или, заменяющими 
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4) Ehituse töösid oma pääle wõtta ning selle 
tarbeks potseppastd ja puuseppasid pidada, ja üle-
üldse asutust kõiges nii seada, et tulekustutamist 
kergemini wõiks "korda saata «tiikisid ja kaewusid 
kaewada, käikusid wee-kogudele ehitada, puid istu-
tada j . n. е.). 

Seltsil wõib lipp olla päälkirjaga, mille kuju 
kuberner kinnitab. Lipp seisab üleüldise koosoleku 
poolt määratud ruumides ja kantakse ainult pa-
raadide ajal wälja. 

§4. 
Seltsil wõib pitser olla. tema nimekujutusega. 

Kettsi sisekord. 

§ 5. 
Selts on kokku seatud: auuliikmetest, toetajatest 

ja tegewatest liikmetest. 

§ 6. 
Seltsi ei wõeta mitte wastu: 1) isikud, kes 

17 a. wanad ei ole; 2) teenistuses olewad sol­
datid ja 3) need, kes omad õigused kohtu teel on 
kaotanud. 

T ä h e n d u s 1. Isikud 17 — 21 aasta 
wanaduses wõetakse seltsi wastu nende wa-
nemate ehk nende asedtäitwate inimeste lu-
baga, selle tingimesega, et alla 21 aasta 
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послъднихъ лицами, согласия, и съ тъмъ, 
чтобы лица, не достигппя 21 года, не 
пользовались ни правомъ учаспя въ 
управленш делами дружины, ни правомъ 
голоса на общихъ сходахъ членовъ дру­
жины. 

ПРИМЪЧАШЕ 2. Учапцеся въ учебныхъ 
заведешяхъ допускаются къ участию въ 
дружинъ не иначе, какъ съ разръшешя 
начальства учебнаго заведешя, каковое 
разрвшеше они обязаны сами испраши­
вать и представлять въ дружину. Отно­
сительно учащихся соблюдаются помя-
нутыя въ примъчашп 1 ограничения въ 
участии ихъ въ общихъ сходахъ или 
правленш дружины. 

§ 7. 

Члены-охотники обязаны принимать личное 
часчче въ тушенш пожаровъ. 

Члены-жертвователи нроизводятъ въ пользу 
дружины денежныя взносы въ разм'врв, уста-
новленномъ общимъ сходомъ членовъ дру­
жины. Отъ общаго схода зависитъ установить, 
какъ годичные, такъ и единовременные взносы, 
дающее право на зваше пожизненнаго члена-
жертвователя. Вместо денежныхъ взносовъ 
могутъ быть принимаемы пожертвования ве­
щами или же выполнешемъ безвозмездной 
работы на сумму не мен'ве установленнаго 
взноса. Члены-жертвователи могутъ одповре-
менно быть и членами-охотниками. 
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wanade! liig edel luba ei ole seltsi eestseisuse 
liikmeks olla, ja neil hääleõigust üleüldistel 
koosolekute! ei ole. 

T ä h e n d u s 2. Koolide kaswandikud ei 
wõi muidu seltsiliikmets faaoa, kui ainult 
kooliülemate lubaga, mida nad ise on kohus-
tatud wälja nõudma ja seltsile ette näitama. 
Koolikaswandikkude kohta käiwad ka tähendus 
1-ses nimetatud hääleõiguse kaotamine üle-
üldistel koosolekutel ja eestseisusest wälja-
jäämine. 

§ 7. 

Tegewad liikmed peawad tingimata tulekustu-
tamijest osa wõtma. 

§8. 

Toetajad liikmed ohwerdawad seltsi hääks raha 
summasid, millede suurus üleüldise koosoleku poolt 
saab määratud, üleüldistel koosolekutel saawad 
niihästi aasta, kui ka korramaksud määratud,,, mis 
kinkijale eluaegse kinkija liikme õiguse annab. 
Rahasummade asemel saawad ka mitmesugused 
asjad ja tööd seltsi hääks ilma maksuta wastu 
wõetud. Toetajad liikmed wõiwad ühel ajal ka 
tegewad liikmed olla. 
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§ 9. 
В ъ почетные члены дружины могутъ быть 

избираемы общимъ сходомъ лица, оказанная 
дружинв особыя услуги, а также и вообще 
выдакшцеся дъятели по пожарному д-влу. 
З в а т е почетнаго члена считается пожизнен- . 
нымъ. 

§ ю. 
Если местное селвское общество предоста­

вить въ распоряжение дружины пожарный 
обозъ или окажетъ дружинв иного вида до­
статочное постоянное или единовременное по-
eööie изъ шрскихъ средства, то с е л ь с т й 
сходъ прюбрвтаетъ твмъ самымъ право уча­
ствовать въ р-вшенш дълъ дружины чрезъ 
своихъ представителей, пользующихся на об-
щихъ сходахъ дружины правами членовъ-
жертвователей (§ 20). Определение числа упо­
мяну тыхъ представителей, условий, на кото-
рыхъ принимается общественный обозъ в ъ 
ведете дружины, а равно размвра пособгя, 
признаваемаго въ данномъ случав достаточ­
ным», предоставляется взаимному соглашению 
дружины и мвстнаго сельскаго общества. 

Рврядокъ вступивши и выбыш д р у ш ш е в ъ в 
наглажде!Ия нгь за оеобыя уеоугн. 

§ и-
Пр1емъ въ дружину членовъ-охотниковъ и 

жертвователей производится правлент'емъ или 
замвняющимъ его старостою дружины (§ 29). 
Отъ общаго схода членовъ дружины зависитъ 
установить ближайния условия и порядокъ 
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§ 9. 
Auuliikmeteks wõiwad seltsi üleüldisel koosole-

kül need isikud walitud saada, kes seltsi kasuks 
iseäranis tegewad on olnud; niisama ka kõik, kes 
tulekustutamise asjanduses tähtsad tegelased on. 
Auuliikme nimi loetakse eluaegseks. 

§ 10. 
Kui kohalik küla kogu oma tulekaitse riistad 

seltsi Walitsuse alla annab, ehk seltsile muud tar-
wilikku abi üles näitab wäärtuses, mille suurus 
üleüldise koosoleku poolt saab määratud, omanda-
wad kõik küla kogu liikmed sellega toetaja liikme 
nime õigused (§§ 8 ja 20). 

Keltsi l i i k tneks f aa rn ine j a tt>äCja= 

ix&tuxnine ja fta iseäraliku te$ewufe 
eest tasurnine. 

§ п . 
Tegewad ja toetajad liikmed saawad seltsi eest-

seisuse ehk tema asetäitja päämehe poolt wastu 
wõetud. Lähemad tingimised ja liikmeteks wastu-
wõtmise kord saawad üleüldisel koosolekul otsus-
tatud. Toetaja liige, kes aastamaksusid maksab. 
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сего upieMa. Членъ-жертвователь, уплачиваю-
• щдй годичные взносы, сохраняешь свое зваше 
Гтолько въ т е ч е т е года, за который имъ про-
• изведенъ установленный взносъ. 

§ 12. 
Членъ дружины, не исполнивши! принятыхъ 

имъ на себя обязанностей или роняюдцй сво-
' имъ новедешемъ присвоенное ему зваьпе, мо-

жетъ быть исключенъ изъ дружины по по-
становление общаго схода. 

§ 13. 
Правлешю или заменяющему его старост!-» 

дружины (§ 29) предоставляется право вре­
менно лишать порочныхъ членовъ присвоен-
ныхъ имъ по звание членовъ дружины иравъ. 
О каждомъ нодобномъ случав доводится до 
сь"вдьн1я ближайшаго общаго схода, который 
окончательно постановляешь объ исключении 
члена или оставлении его въ семъ звании. 

§ 11-
Дружинники могутъ быть, по постановле­

нию общаго схода, награждаемы за особый от-
личйк 1) денежными выдачами; 2) похваль­
ными дипломами, и 3) отличительными зна­
ками иЛй жетонами, рисунки и услов1я ноше-
шя коихъ утверждаются мъстнымъ Губерна-
торомъ. Услов1я выдачи наградъ и последо­
вательность ихъ устанавливается общимч, схо-
домъ. Бтзднъйшимъ дружинникамъ, пестра-

: давшпмъ при исполнеши служебныхъ обязан­
ностей, можетъ быть выдаваемо, по поста-
новлешю общаго схода, денежное вспомоще-

. ствован^е изъ средствъ дружины. 
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kannab oma nime ainult aasta jooksul, mille eest 
tema määratud summa on maksnud. 

§ 12. 
Seltsiliige, kes oma pääle wõetud kohuseid ei 

täida ehk oma ülespidamisega liikme auu alan-
dao, wõib üleüldise koosoleku otsust mööda seltsist 
wälja heidetud saada. 

§ 13. 
Seltsi eestseisusel ehk tema asetäitwal päämehel' 

(§ 29) on luba korratumate seltsiliikmete nime-
õigusi ajutiselt ära wõtta. Iga sarnase juhtumise 
üle antakse lähemale üleüldisele koosolekule teada, 
milles otsuseks tehtakse, kas see trahwitud seltsi-
liige seltsist saab wälja heidetud ehk seltsi sellesa-
masse seisusesse edasi jäetud. 

§ 14. 
Seltsiliikmed wõiwad üleüldise koosoleku otsuse 

järele iseäraliku tähtsa tegewuse eest tasutud saada: 
l) Rahaliste annetega; 2) Kiitusekirjadega ja 

3) Märkide ehk auutähdega, millede kuju kui ka 
kandmise tingimised kohalise kuberneri poolt saa-
wad kinnitatud. Nimetatud auupalkade wäljaand-
mlse tingimised, kui ka nende wäljaandmise kord 
saab üleüldise koosoleku poolt otsustatud. Waese-
matele seltsiliigetele, kes oma kohusetäitmise juures 
wiga on saanud, wõib seltsi kassast, üleüldise koos-
oleku otsuse järele, rahaline abi antud saada. 
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У п р ш е ш дЪпаин дружины. 

§ 15. 
Дружина управляется: 1) общимъ сходомъ 

чдбновъ дружины и 2) правлешемъ или ста­
ростою дружины съ поыощникомъ (§§ 22 и 29). 

§ 16. 

Не мент^е одного раза въ годъ иравлешемъ 
или замъняющимъ его старостою дружины 
созываются очередные общде сходы членовъ 
дружины. 

Кромъ очередныхъ общихъ сходовъ, прав-
л е т е м ъ или замъняющимъ его старостою 
дружины могутъ быть, въ случав надобности,, 
созываемы и чрезвычайные общде сходы чле-
новъ дружины. Чрезвычайные сходы могутъ 
быть также созываемы по требование почет-
наго попечителя, уполномоченных^, для про­
верки отчета лицъ (§ 37), или же не менъе 
одной десятой части всъхъ членовъ дружины,, 
имъющихъ право голоса на сходъ. 

§ 17. 

Очередные сходы созываются въ сроки, 
назначенные для того общимъ сходомъ чле­
новъ дружины (§ 18 и. 1); на этихъ сходахъ 
могутъ быть разрешаемы всъ вопросы, упо­
мянутые въ § 18 настоящего устава. О мъстъ,, 
времени и предметахъ занятш чрезвычайныхъ 
общихъ сходовъ, правление или замъняюшдй 
его староста дружины, обязаны заблаговре­
менно увъдомить какъ мъстное полицейское 
начальство, такъ и членовъ дружины. 
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Keltsi waÜifu*. 

§ 15. 
Seltsi walitsewad: 1) üleüldised koosolekud ja 

2) eestseisus ehk seltsi päämees abilisega (§§ 23 
ja 29). 

8 16, 

Kõige wähemalt üks kord aastas kutsutakse eest-
seisuse ehk tema aset täitwa päämehe läbi korralik 
seltsi üleüldine koosolek kokku. Pääle korralikude 
üleüldiste koosolekute saawad igal tarwilikul kor-
rai eestseisuse ehk tema aset täitwa päämehe läbi 
erakorraliselt üleüldised koosolekut peetud. Grakor-
ralifed koosolekud wõiwad kokku kutsutud saada: 
auupresidendi, aruannete läbiwaatamise woliliigete 
(§ 37) ehk mitte wähema, kui */м osa seltsiliikmete 
nõudmise pääle, kelledel hääleõigus on. 

3 1T. 
Korralikud koosolekud kutsutakse seltsiliigete üle-

üldistel koosolekutel määratud tähtaegadel kokku 
(§ 18 p. l ) ; neil koosolekutel saawad kõik küsimi» 
sed arutatud, mis selle põhjuskirja § 18 on nime­
tatud. $ga erakorralise üleüldise koosoleku koht, 
aeg ja päewakord peab seltsi eestseisuse ehk tema 
aset täitwa päämehe läbi, niihästi kohaliku politsei 
ülemale, kui ka seltsi liigetele aegsasti teada antud 
saama. 
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§ Ш. 
Обшде сходы членовъ дружины могутъ раз­

решать всъ- вопросы, до деятельности дру­
жины относящееся, но непременному в^двшю 
ихгь подлежатъ: 

1) установление сроковъ, и притомъ не ме-
Н/БР одного въ годъ, къ которому обязательно 
должны быть созываемы обпце сходы членовъ 
дружины (§ 16); 

2) опредълете способа заввдыван^я дъла.мм 
дружины чрезъ посредство старосты съ но-
мощникомъ или же правлешя, и въ с луч al; 
избрашя посл'Бдняго способа, онреднлен1е чи­
сла членовъ правлен i я п ихч, заместителе ii 
(§§ 23, 24 и 25)Г 

8) определение срока службы должностных-!, 
лпцъ дружины, пзбираемыхъ общимъ сходом»,, 
а равно порядка очереднаго выбытия членов,, 
правлешя и ихъ заместителей (§§ 24 и 25): 

4) избрание почетнаго попечителя, иочетныхъ 
членовъ, а равно и выборныхъ должностных!, 
лпцъ дружпны (§§ 9, 24, 25 и 29 31); 

5) устранение или увольнение выборныхъ 
должностных!^ лицъ дружины до срока, на 
который они избраны, и исключение изъ дру­
жины членовъ оной (§ 13): 

6) установление и измт>нен1е размт,ровъ взно­
сов!, или работъ въ пользу дружины, лающи хъ 
право на зван1е члена-жертвователп, Срока 
уплаты установленных!, годичныхъ взносов!,, 
а равно установления ближайшихъ усилии и 
порядка приема въ члены дружинв! (§§ 8 и 11), 
и опредълете размера пособия изъ морских!, 
суммъ, дающаго всъмъ членамъ сельскаго 
схода права членовъ-жертвователей дружины 
(§ 10): 



1Г> 

§ 18. 
Seltsiliigete üleüldised koosolekud wõiwad kõiki 

neid küsimusi arutada, mis seltsi tegewusesse puu-
tuwad, aga nende asi päriselt on: 

1) Tähtaegade määramine, aga siisgi mitte 
wähem, kui üks kord aastas, millal nimelt seltsi-
liigete üleüldised koosolekud peawad kokku kutsutud 
saama (§ 16), 

2) Seltsi Walitsuse korra sisseseadmine, kas pää-
mehe ja tema abilisega, ehk eestseisuse läbi, ning 
wnmfe Walitsuse korra määramisel, eestseisuse ja 
nende asetäitjate liigete arwu määramine (§§ 23, 
24 ja 25). 

3) Üleüldisest koosolekust walitud seltsi ametnik-
kude teenistuse aja määramine niisama ka eest-
seisuse ja nende asetäitjate liigete äraolemise korra 
määramine (§§ 24 ja 25). 

4) Auupresidendi, auuliigete ja seltsi ametnikkude 
walimine (§§ 9, 24, 25 ja 29—31). 

5) Tähtsate ametnikkude ametist lahti tegemine 
enne walimise-aja lõppu ja seltsiliigete wäljaheit-
mine (§ 13). 

C) Maksu ja seltsi kasuks töö suuruse määra-
mine, mis toetaja liikme nime õigused annaioad, 
aasta maksude tähtaja, seltsiliikmeteks wastuwõt­
mise korra ja lähemate tingimiste määramine 
(§§ 8 ja 11), kohaliku külakogu poolt antud asjade 
wäärtuse määramine, mis kõigile külakogu liikme-
tele toetaja liikme nime õigused annawad (§ 10). 
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7) разсмотр-вше и утверждение годового от­
чета дружины (§§ 37 и 38); 

8) постановлеше о ирюбр-Бтенш и отчужде-
т и недвижимого имущества и объ условгяхь 
пользоватя имъ (§ 2); 

9) назначение старость и другимъ должност-
нымъ лицамъ дружины денежнаго вознаграж-
дешя (§ 30); 

10) разрътнеше расходовъ, не нредуемо,-
рънныхъ смътой (§ 36); 

11) введете форменной одежды или отли-
чительныхъ знаковъ для дружинниковъ, уча-
ствующихъ въ тушенш пожаровъ (§ 43); 

12) назначение дружинникамъ наградъ и по-
собш (§§ 14 и 35); ' 

13) разсмотрьше жалобъ на правлеше, ста­
росту И ДруГИХЪ ВыборНЬГХЪ ДОЛЖНОСТНЫХ'!, 
лицъ дружины; 

14) постановлена о закрытш дружины и о 
назначении могущаго остаться по производ­
ству всвхъ разсчетовъ свободнаго имущества 
(§§ 48 и 49). 

ПРИМЕЧАНИЕ. О постановлениях^, общихъ 
сходовъ, упомянутых!, въ п.п. 1, 4, 5, 
11 и 14, правлете или замъняющш оное 
староста дружины обязаны не позже не-
двли послт, общаго схода довести до 
ев-вдътя начальника местной полип,!и 

§ W. 
Обшде сходы открг>гваются старостою дру­

жины и затъмъ избирают!, изъ своей среды 
особаго на каждый разъ председателя. 
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7) Aasta aruande läbiwaatamine ja selle kinni-
tamme (§§ 37 ja 38). 

8) Liikumata waranduse omandamise ja ära-
müümise otsustamine ja nimetatud waranduse 
tarwitamise kord (§ 2). 

9) Päämehele ja teistele seltst-ametnikkudele raha-
palga määramine (§ 20). 

10) ülemääratud kulude wäljaandmise lubamine 
(§ 36). 

i l ) Uniwormi ehk tundemärkide asutamine seltsi-
liikmetele, kes tulekustutamifest osa wõtawad (§ 43). 

12) Geltsiliikmetele kinkide ja abiraha määramine 
(§§ 14 ja 35). 

13) Eestseisuse, päämehe ehk teiste seltsiametnik-
kude pääle tõstetud kaebtuste läbiwaatamine. 

14) Seltsi tegewuse lõpetuse ja pääle kõige mak-
sude wabaks jäänud wara üle otsustamine (§§ 48 
ja 49). 

T ä h e n d u s . Üleüldiste koosolekute ot-
süste üle, mis ülemalnimetatud p.p. 1, 4, 5, 
l i ja 14 kohta käiwad, peab eestseisus ehk 
tema asetäitja päämees mitte hiljem, kui nä-
dal pääle üleüldise koosoleku kohalise polit-
sei ülemale teada andma. 

§ 19. 
üleüldised koosolekud saawad seltsi päämehe 

läbi awatud, ning koosolek walib oma koosole-
wate liikmete hulgast igakord ise eesistuja. 
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§ 20. 
Правомъ голоса на общихъ сходахъ поль­

зуются всв члены дружины, за исключешемъ 
лицъ, указанныхъ въ нримъчанш къ § 6 сего 
устава. 

§ 21. 
Дьла въ общемъ сходЬ решаются простымъ 

болынинствомъ голосовъ присутствующихъ 
членовъ. При равенства голосовъ голосъ 
председателя даетъ перевъсъ. Для разръше-
Н1Я же вопросовъ: 1) объ измъненш и допол-
нен1и устава; 2) объ избранш почетнаго попе­
чителя и почетныхъ членовъ дружины; 3) объ 
устранении отъ должности служащихъ въ дру-
жин'в по выбору лицъ до срока избрания; 4) объ 
исключенш членовъ; 5) о прюбрьтещи и от­
чуждении недвижимаго имущества и Ъ) о пре­
к р а щ е н а деятельности дружины требуется 
большинство 2/з голосовъ присутствующих!) 
членовъ. 

ПГИМЪЧАШЕ. Должностныя лица дру­
жины не участвуютъ въ голосовании 
вопросовъ, лично ихъ касающихся. 

§ 22. 
Приговоры общихъ сходовъ записываются 

въ особую книгу и подписываются предсьда-
телемъ схода, старостою дружины и членами 
прав л е т я (буде таковыя избраны). 

§ 23. 
Ближайшее завъдываше двлами дружины 

ввьряетси общимъ сходомъ или правлению 
ИЛИ Же СТарОСТВ ДруЖИНЫ СЪ ПОМОЩНИКОМ'!.. 

Избраше того или другого способа заводы-
вашя дълами дружины предоставляется усмо-



19 

§ 20. 
Hääleõigus üleüldistel koosolekutel on kõigil 

seltsiliikmete!, pääle nende, kes § 6 tähenduses on 
nimetatud. 

§ 21. 
Asjad otfustakse üleüldistel koosolekutel liht 

hääleenamufega. Häälte ühelpaljufel annab esi-
mehe hääl otsuse. Järgmiste küsimiste otsusta-
miseks, nagu: 1) Põhjuskirja muutmine ja täien-
damine. 2) Auupresidendi ja auulnkmete walimine. 
3) Seltsi poolt walitud ametnikkude ametist lahti 
tegemine enne walimise-aja lõppu. 4) Seltsiliikme 
wäljaheitmine. 5) Liikumata waranduse omanda-
mine ning selle ära müümine ja 6) Seltsi tege-
wuse lõpp, nõutakse a/3 hääli kõigist kokkutulnud 
liikmetest. 

T ä h e n d u s . Seltsi ametlikud liikmed ei 
wõta mitte neis asjus hääleandmisest osa, 
mis nende eneste külge puutuwad. 

§ 22. 
Üleüldiste koosolekute otsused kirjutakse iseära-

lisesse raamatusse ja saawad koosolekute presiden-
dist, seltsi päämehest ja eestseisuse liikmetest alla 
kirjutatud. 

§ 23. 
Lähem seltsi asjade korraspidamine ustakse 

üleüldise koosoleku poolt, kas eestseisusele ehk 
seltsi päämehele tema abilisega. Üleüldise koos-
oleku hääksarwamise järele saab seltsi asjade kor-
raspidamiseks, kas esimine ehk teine wiis walitud. 
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т р е т ю общаго ея схода. Если деятельность 
дружины распространяется на несколько се­
ленги, то для заведыватя ею обязательно из­
бирается правлете. 

§ 24. 

Правлеше составляется изъ избттраемыхъ 
обгдимъ сходомъ членовъ дружины председа-
теля и не менее двухъ членовъ. Продседа-
тель правлетя именуется старостой дружины. 
Грокъ. на который избирается староста и 
члены правдешя, число членовъ и цорядодъ 
в ы б ь т я определяются общимъ сходомъ дру-
жины. 

§ 25. 

Для з а м е щ е т я членовъ правлетя на время 
продолжительной отлучки или болезни, а 
равно на случай смерти или выбытия кого-
либо изъ нихъ до срока, на который онъ былъ 
избранъ, общему сходу членовъ дружины 
предоставляется избирать на техъ же осно-
ван1яхъ, какъ и членовъ правлетя, известное 
число заместителей, по определению схода 
дружины, который также устанавливаетъ по-
рядокъ вступления ихъ въ должность и оче-
реднаго ихъ в ы б ь т я . Старосту въ потреб-
ныхъ случаяхч> замещаетч, одинъ изъ членовъ 
правлетя, по взаимному между ними уго­
вору, а вместо этого члена поступаете, за­
меститель. 

§ 26. 

Для действительности заседатй правлетя 
требуется присутстте старосты и не менее 
двухъ членовъ или ихъ заместителей. 
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Kui aga seltsi tegewuseplir ulatab mitme küla üle, 
siis walitakse tingimata eestseisus tema asjade 
korraspidamiseks. 

§ 24. 

Eestseisus on kokku seatud üleüldise koosoleku 
poolt walitud esimehest ja mitte wähem kui kahest 
seltstliikmest. Esimees nimetatakse ka seltsi pää-
meheks. Aeg, kui kauaks esimees ja eestseisuse 
liikmed walitud on, liikmete arw ja nende ametist 
äraastumise kord saab üleüldise koosoleku poolt 
määratud. 

§ 25. 

Eestseisuse liikmete asetäitjaks, nende pikematel 
äraolekutel, ehk haiguste ajal, niisama ka suremise 
ehk seltsist wäljaastumise korral enne ametiaja 
lõppu, saawad üleüldise koosoleku poolt, nende-
samade tingimistega, nagu eestseisuse liikmed, tar-
wilik arw asemikkusid walitud, kelleoe wastuwõt-
mise, kui ka wäljaastumise korra üle üleüldine 
koosolek otsustab. Tarwilisel korral täidab pää-
mehe aset üks eestseisuse liikmetest, nende eneste 
kokkuleppimise järele, kelle aset jälle üks asemik 
täidab. 

§ 26. 

Eestseisuse koosolek loetakse täielikuks, kui temast 
pääle esimehe kõige wähemalt kaks liiget ehk nende 
asemikud osa wõtawad. 
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§ 27. 
Дъла въ правленш решаются по простому 

большинству голосовъ. При равенства голо-
совъ голосъ старосты даетъ перевъсъ. Вен 
постановлешя правлетя кратко записываются 
въ особую книжку и подписываются старо­
стою и присутствовавшими членами. 

. § 2 а 

В ъ д ъ т ю правлешя подлежатъ: , 
1) пр1емъ всъхъ поступающихъ въ пользу 

дружины суммъ, завъдываше ими и расходо­
вание ихъ согласно утвержденной общим ъ 
сходомъ смътъ; 

2) составлеше годовыхъ отчетовъ и пред-
ставлеше ихъ на утверждение общаго схода; 

3.) созывъ общихъ сходовъ дружины и ис­
полнение ихъ постановлена; 

4) сношение по дъламъ дружины сгь подле­
жащими мъстами и лицами; 

5) принятие въ дружину членовъ и времен­
ное ихъ исключение (§ 13); 

6) назначеше и увольнеше лицъ, служащихъ 
въ дружинъ по найму; 

7) завъдываше имуществомъ и всъми теку­
щими дълами дружины; 

8) завъдываше печными, строительными и 
земляными работами (п. 4 § 2), если таковыя 
производятся дружиною. 

§ 29. 
Если общш сходъ членовъ дружины не при-

знаетъ нужнымъ учреждать правление, то онъ 
ограничивается избрашемъ на определенный 
общимъ сходомп срокъ одного старосты дру­
жины съ помощникомъ, на которыхъ перехо-
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§ 27. 
Asjad otsustatakse eestseisuse koosolekutel liht 

hääkeenamusega. Hääle ühepaljusel annab pää-
mehe hääl otsuse. Kõik eestseisuse otsused kirjuta-
takse iseäralisesse raamatusse ja saawad päämehest 
ja koosolewatest liikmetest alla kirjutatud. 

§ 28. 
Eestseisuse toimetada on: 
1) Kõikide seltsi kasuks tulewate summade wastu-

wõtmine, nende korraspidamine ja wäljaandmine, 
üleüldisel koosolekul kinnitatud arwe järele. 

2) Aasta aruande kokkuseadmine ja selle ettepa-
nemine kinnitamiseks üleüldisele koosolekule. 

3) üleüldiste koosolekute kokkukutsumine ja nende 
otsuste täitmine. 

4) Seltsi asjatalituste pärast kohaliste kohtade 
ja inimestega läbikäimine. 

5) Seltsiliikmete wastuwõtmine ja nende ajuline 
wäljaheitmine (§ 18). 

6) Nende mimeste nimetamine ja ametist ära-
laskmine, kes seltsis palga eest tõutawad. 

7) Seltsi waranduse ja kõikide käes olewate 
asjade eest hoolitsemine. 

8) Ahjude, ehituste ja maatööde eest hoolitse-
mine (p. 4 § 2), kui niisugused tööd seltsi poolt 
saawad toimetatud). 

§ 29. 
Kui üleüldine koosolek hääks arwab, eestseisust 

mitte asutada, siis walitakse üleüldise koosoleku 
poolt määratud aja pääle seltsi päämees abilisega, 
kellede kätte kõik eestseisuse kohused täita antakse. 
Päämehe äraolemise korral wõtab abiline tema 
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дятъ всв обязанности правпешя. При этомъ 
помощникъ старосты заступаетъ мвсто по-
слъдняго, въ случаъ его отсутствия, и испол-
няетъ возложенный на него старостою пору-
чешя. 

§ 30. 
Общему сходу членовъ дружины предо­

ставляется устанавливать въ помощь правле-
щю или старости дружины должности казна­
чея, письмоводителя и др., определять кругъ 
обязанностей этихъ лицъ, или же распреде­
лять эти обязанности между членами правле­
ния. Старости дружины, его помощнику и 
уиомянутымъ выше д о лжн о с тнымъ лицамъ, 
по постановлению общаго схода, можетъ быть 
назначено вознаграждение за труды. 

Пометный попечитель дружины. 

§ 31. 
Общему сходу членовъ дружины предоста­

вляется избирать почетнаго попечителя дру­
жины изъ лицъ, пользующихся особымъ ува­
жен] емъ и довъчиемъ схода. Почетный попе­
читель избирается на три года и утверждается 
въ семь зваши Губернаторомъ. 

§ 32. 
Почетный попечитель дружины имъетъ об-

iiri и надзоръ за деятельностью дружины и 
оказывает!^ возможное содтшств1е къ дости-
женпо ея цълеи. Почетный попечитель мо­
жетъ быть избираемъ въ старосты дружины. 
Ему предоставляется сноситься отъ своего 
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koha ja täibah kõik päämehest pääle pandud ta-
litused. 

§ 30. 
Seltsiliikmete üleüldine koosolek wõib eestseifu-

sele ehk päämehele abiks kassahoidja ja kirjatoi­
metajat ja teisi ametnikkusid walida ja ka nende 
tegewuse ringi määrata, ehk jälle need ülemal 
nimetatud kohused eestseisuse liikmete wahel ära 
jaotada. Seltsi päämehele, tema abilisele ja üle-
malnimetatud ametnikkudele wõib üleüldise koos-
oleku otsustamise järele nende töö eest palka mää-
ratud saada. 

Keltsi auupvefibevtt. 

§ 31. 
Seltsiliikmete üleüldine koosolek wõib omale 

auupresidendi walida, kes iseäralist auustust ja 
usaldust on seltsi poolt ära teeninud. Auupresi-
dent walitakse kolme aasta pääle ja saab selleks 
kubernerist kinnitatud. 

§ 32. 
Auupresidendil on üleüldine järelwaatus seltsi 

tegewuse ringkonnas ning ta awitab wõimalikult 
seltsi otstarbet korda saata. Temal on luba oma 
enese nimel kohaliste kohtade ja inimestega selt-
sisse puutuwaid asju ajada. 
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имени съ подлежащими местами и лицами 
по дтзламъ. касающимся дружины. 

Средства д р у ж и н ы . 
§ зз. 

Средства дружина составляются: 
1) изъ членскихъ взносовъ: 
2; изъ пожертвований и nocoõiii отъ земствъ, 

волостей и сельскихъ обществъ: 
3) изъ доходовъ отъ каииталовъ и иму-

ществъ дружины и случайныхъ поступленш; 
4i изъ поступлений за строительный и печ-

ныя раГюты. 
ПРИМЪЧАИ1Е: Сборы по подписнымч. ли-

стамъ или книжкамъ допускаются безъ 
особаго разрътпешя. лишь подъ услов1емъ 
отсутствия всякой публичности. Сборы 
же публичные, въ томъ ЧИСЛЕ кружки 
допускаются не иначе, какъ съ особаго 
каждый разъ дозволен! я подлежащей вла­
сти на производства сбора или выста­
вление кружки. 

§ 34. 
Денежны» суммы дружины, не превышаю-

щ!я 25 руб., могутъ храниться старостою 
дружины или же особо-избраннымъ на то каз-
начеемъ (§ 30). Суммы, превышающая 25 руб., 
помещаются въ правительстве иныя сберега­
тельный кассы или во вклады и текущее счета 
правительственныхъ кредптныхъ установле­
ние или же обращаются на покупку государ-
ственныхъ или Правительством!, гарантиро­
ванных!, ироцентныхъ бумагъ, которыя также 
сдаютса на хранеше въ правительственное 
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Keltsi waxanbu&. 

§ 33. 

Seltsi warandus tuleb: 

1) Seltsiliikmete maksudest. 

2) Annetest ja maakonna-kogude waldade ja 
küla kogude poolt antud abirahadest. 

3) Kapitalide, seltsi waranduse ja juhtumise 
wiisil sissetulekutest. 

4) Ehituse ja ahjutöödest saadud sissetulekutest. 

T ä h e n d u s . Korjandused korjamiselehte-
dega ja raamatudega wõiwad ilma iseäralise 
lubata ette wõetud saada, aga selle tingimi-
sega, et see mitte awalikult ei sünni. Äwa-
likud korjandused aga, nende seas ka korja-
mife kast, wõiwad ainult igakmdfe kohalise 
Walitsuse luba pääle ette wõetud saada. 

§ Ц. 
Seltsi rahasummad, wähemad kui 25 rubla, 

wõiwad kas seltsi päämehe ehk kassahoidja käes 
hoitud saada (§ :;<»). Rahasummad aga suure-
mad kui 25 rubla, saawad kas otsekohe kroonu 
poolt kindlaks tehtud protsendi-paberiteks muude-
tud, mis niisama kroonu laenu- ehk hoiukassasse 
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кредитное или сберегательное учреждеше. 
Впредь до помтлцетя суммъ, превышающихъ 
25 руб., установленнымъ въ настоящемъ на-
раграф-в порядкомъ, таковыя сдаются подъ 
особую расписку на хранение местному во­
лостному старшина. 

§ щ 
Средства дружины могутъ быть расходуемы: 
1) на прюбр-втете и содержание пожарнаго 

обоза и лошадей и на устройство различнаго 
рода противоиожарныхъ приспособлений, 

2) на обмундирован]е и снаряжение членовъ 
охотниковъ дружины; 

3) на приобр-втен^е, наемъ и содержание вч> 
исправности помвщенш, иотребныхъ для дру­
жины; 

4) на жалованье должностными лицамъ дру­
жины; 

5) на канцелярские расходы; 

6) на выдачу наградъ отличившимся чле-
намъ дружины и пособий пострадавшими при 
исполнети служебныхъ обязанностей; 

7) на наемъ служителей и мастеровъ; 

8) на производство работъ по печному и 
строительному двлу и по улучшению селений 
вь пожарномъ отношенш (п. 4 § 2). 

§ ш 
Всв расходы изъ средств'!, дружины про­

изводится не иначе, какъ съ разр'вшенш об-
щаго схода дружины. 
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pandakse. Kuni hoiukassasse panemiseni antakse 
need rahasummad hoida kohalise wallawanema 
katte iseäralise allkirja wastu. 

8 35 
Seltsi wara jaab kulutatud: 
1) Tulekaitse riistade ja hobuste muretsemise, 

ning Wiimaste ülespidamise pääle, niisama 'ka 
üleüldise tulekahjude wastu wõitlemiste tarwituste 
stsseseadmiste pääle. 

2) Seltsi tööliste liikmetele mundri muretsemise 
pääle. 

3) Seltsi ruumide korraspidamist nende oman-
damise ja üüri pääle. 

4) Seltsi ametnikkude palgamaksmise pääle. 
5) Kantselei kulude pääle. 
6) Auumärkide pääle tublidele seltsiliikmetele ja 

abiandmise pääle neile liikmetele, kes seltsis teeni-
des wiga on saanud. 

7) Tööliste ja tööjuhatajate palkamine. 
8) Ahjude ja ehituste tööde pääle, milledel ots-

tarbeks on, kohalikkude elanikkude tulekahju kustu-
tamist paremale järjele seadida. 

§ 36. 
Kõik kulud seltsi warandusest sünniwad ainult 

üleüldise koosoleku lubaga. 
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О т ч е т н о с т ь д р у ж и н ы . 

§ 37. 

Общему сходу предоставляется избирать 
кзъ своей среды трехъ уполномоченныхъ для 
проверки отчета за слтздующш годъ. Упол­
номоченными не могутъ быть избраны лица, 
занимаются въ дружинъ д р у п я должности по 
выбору или найму. 

§ 38. 

Отчетъ долженъ содержать СВ'БДТНПЯ о со-
стоянш денежныхъ средств'!, и имушествъ 
дружины и о ириходт, и расхода этихъ средствч>. 
Въ отчет в помещаются, по возможности, 
также св-вдътя о поЬтановлощяхъ общихъ схс-
довъ, о деятельности дружины на иожарахъ. 

§ 39. 

Утвержденный общимь сходомъ годовой 
отчетъ дружины предоставляется Губерна­
тору, 

§ -Ю-
Дружина обязана-

1) допускать мъстнаго Комисара по кре-
стьянскимъ д'вламъ до ревизий пожарнаго ин­
вентаря, денежныхъ • средетвъ и дълопроиз*-
водства дружины, и 

2) представлять Комиеару по крестьянским ь 
дъламъ ежегодный отчетъ по форм в устано­
вленной Губернскимъ начальством ь. 
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Keltsi агиапгге. 

§ 37. 

Üleüldine koosolek wõib isekeskis kolme woli-
liiget walida, möödaläinud aasta aruande läbi-
^vaatamiseks. Woliliikmeks ei saa mitte wali-
tud, kes seltsi ametnik on, kas walimise ehk palga 
põhjal. 

§ 38. 

Aruanne peab otsust andma: seltsi rahasum-
made ja waranduse seisukorra, kui ka sissetulekute 
ja wäljaminemiste üle. Aruandesse saawad wõi-
malikult ka üleüldiste koosolekute otsused ja seltsi 
tegewus tulekahju ajal mahutatud. 

§ 39. 

Üleüldise koosoleku poolt kinnitatud aasta aru-
anne saadetakse kuberneri katte. 

§ 40. 

Telts on kohustatud: 

1) Kohalisele talurahwa komissarile luba andma 
oma rahawaranduse, tulekaitse tegewuse ja asja-
ajamise seisukorda rewideerida. 

2) I g a aastast aruannet, kubermangu ülemast 
seatud wormis, talurahwa kommissaria ette näi­
tama. 
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Деятельность дружины на помаран н щ т п . 
§ ' 4 1 . 

Bcf, члены-охотники обязаны (§§ 7 8): 

Г) немедленно но сигналу и тревога являтея 
на ножаръ или на м'Ьсто сбора; 

2) безусловно подчиняться распоряжешямъ 
старость и вообн!.е начальствующимъ въ дру­
жи нЬ лицамъ; 

3) не уходить съ пожара безъ разрт, тления 
старосты дружины; 

4) являться на ученье въ назначенное время. 

§ 42. 

Староста дружины имветъ главный надзоръ 
за состояшемъ пожарнаго обоза и предметовъ 
снаряжения дружины, распределяете, между 
членами-охотниками обязаности ихъ по по­
жарной служб-в, составляете изъ нихъ отдель­
ное отряды (лазалыциковъ, качалыциковъ, 
охранителей и. т. д.), назначаете начальников!, 
отрядовъ и руководить д-вйствтями дружины 
на пожарахъ, ученьяхъ и смотрахъ. 

При дьйств^и на пожарахъ староста дру­
жины, въ случа-в надобности, приглашаешь въ 
помощь дружин-в вовхъ местных л. жителей. 

Въ случае распространения деятельности 
дружины на несколько поселений (§ 1), дру­
жи нв предоставляется учредить въ каждомъ 
изъ нихъ особый отдвлешя членовъ-охотни-
ковъ съ потребнымъ «оличествомъ инструмен-
товъ. 
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Keltsi t egewas trelekahzitdelja 
ha rMtus te l . 

§ 41. 
Koik tegewad liikmed on kohustatud: 

1) Märguandmise ehk signali häält kuuldes wii-
bimata tulekahjule ehk kokkukutfe kohale ilmuma. 

2) Wastutõrkumata wanema ja kõikide walitse-
jäte seltsiliikmete käskusid kuulama. 

3) Tulekahjult mitte ilma seltsi wanema lubata 
äia minna. 

4) Harjutustele ilmuda määratud ajal. 

§ 42. 

Seltsi päämehe kohus on järelwaatamine seltsi 
riistade ja asjade üle, määrab tegewate liikmete 
wahel igaühel oma kohused ära, jaotab neid üksi-
kutesse salkadesse (ronijad, pumpajad, kraamihoid-
jad jne.), nimetab salkade ülemad ja juhib seltsi 
tegewust tulekahjudel, harjutustel ja waatustel. 
Tarwilikul korral kutsub seltsi wanem tulekustutu-
misel kõiki kohalist elanikusid seltsile abiks. 

Kui seltsi tegewus mitmes asutuses laiali on 
(§ l), wõiwad seltsil igaühes asutuses tegewad 
liikmed olla, tarwilise jao tulekaitse riistadega. 
Need jaoskonnad seisawad seltsi wanema poolt 
walitud ülema juhatamise ja seltsi wanema pää 
järelwaatamise all, selle § esimeses jaos nimetatud 
põhjustel. 

T ä h e n d u s . Kui mittu tulekaitse seltsi 
korraga tulekahjul on, peawad kõik selle seltsi 
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Отдълешя эти состоятъ подъ начальетвомъ 
особаго, назначаемаго старостою дружины, 
лица и подъ г.тавнымъ надзоромъ старосты 
дружины, на изложенныхъ въ первой части 
сего параграфа основашяхъ. 

ПРИМЪЧАШЕ: При одновременной ра­
бота на пожара нъсколькихъ дружинъ, 
таковыя подчиняются распоряжешямъ 
старосты дружины, прибывшей на пожаръ 
ранъе остальныхъ. 

§ 40. 

Дружина , имъотъ право ввести членовъ-
охотниковъ въ особую форму, по утвержден­
ному Минпстерствомъ Внутреннихъ Дълъ 
8-го 1юня 1895 года, образцу, для н о ш е т я во 
время исполнения служебныхъ обязанностей. 
Вн'Б указаннаго случая ношеше формы вос­
прещается. 

ПРИМЪЧАШЕ: В в е д е т е форменной одеж­
ды, отличающейся отъ утвержденнаго об­
разца или замтшяюшихъ форму отличи-
тельныхъ знаковъ, допускается съ раз-
ръшешя мьстнаго Губернатора. 

§ 44. 

При дъйстшяхъ дружины на пожаръ ста­
роста и всъ члены ея безусловно подчиня­
ются Начальнику уъзда, Старшему и мест­
ному Младшему Помощнику его, Урядники 
же, не вмешиваясь въ распоряжения старосты 
дружины и дт,йств1я оной, оказываетъ по­
следней съ своей стороны содъйств1е по ту-
ш е н ш пожаровъ. 
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wanema sõna kuulma, kes esimeseks tule-
kahjule jõudis. 

§ 43. 

Seltsil on luba priitahtlikkude liikmete jaoks 
iseäralist uniwormi sisse seadida, sisemiste asjade 
ministeriumi poolt 8. juuli l 1895 aastal kinnita-
tud eeskuju järele, mida ameti kohuste täitmise 
juures kantakse. Pääle ülemalnimetatud juhtumise 
ei tohi uniwormi kantud saada. 

T ä h e n d u s . Niisuguse uniwormi riiete 
sisseadmine, mis ülemalnimetatud kinnitatud 
eeskujuga ühte ei käi, ehk wormi asemel ise-
äralikkude märkide sisseseadmine wõib koha-
Iise kuberneri lubaga sündida. 

§ 44. 

Seltsi tegewuse juures tulekahjudel, peawad 
päämees ja kõik seltsiliikmed tingimata kreisiülema, 
tema wanema ja kohalise noorema abilise käskude 
alla heitma. Urjädnikad annawad omalt poolt 
tulekustutamise juures abi, ilma ennast seltsi wa-
nema-käskude sekka segamata. 
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§ 45. 

Начальствующая лица дружины не могутъ 
пр1гн}тждать членовъ дружины къ двйств1ямъ, 
явно опаснымъ ддя жизни. 

§ 46. 

За ослушате своимъ начальникамъ на ио-
жаръ или ученьи, а равно при исполненш ка-
кихъ-либо служебныхъ обязанностей, член в 
дружины немедленно удаляется съ мвста по­
жара и ученья, можетъ быть временно исклго-
ченъ изъ дружины (§ 13), а затЪмъ и окон­
чательно удаленъ изъ состава ея, по приго­
вору общаго схода (§ 12). 

Прекращен дЪйствШ дружины. 

§ 47. 

Дъйств1я дружины могутъ быть прекра­
щены по постановлению общаго схода. Кромв 
того, если Губернаторъ, независимо отъ пре-
доставленнаго ему по закону (ст 321 т. I I общ. 
Губ. Учр.) права закрывать общественныя со-
б р а т я при обнаружении въ нихъ чего либо 
противнаго государственному порядку и об­
щественной безопасности и нравственности, 
признаетъ необходимыми, закрыть дружину 
и по другимъ причинамъ, то предоставляетъ 
объ этомъ на усмотръте Министерства Вну-
тренныхъ Д Б Л Ъ . 

О всвхъ случаяхъ закрытая дружины дово­
дится до с в в д в т я Министерства Внутрен-
ныхъ Дт>лъ чрезъ посредство Губернатора. 
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§ 45. 
Ülemat et ole mitte õigust, liikmeid niisugustele 

ettewõtmisele sundida, mis elukardetawad on. 

§ 47. 
Seltsiliige, kes ülemate käskusid ei kuule, kas 

tulekahjudel, harjutustel ehk üleüldise ametikohuste 
täitmiste juures, peab wiibimata tulekahjult ehk 
harjutuse platsilt ära astuma. Üleüldise koosoleku 
otsuse järele saab see liige kas ajutiselt (§ 13) ehk 
jäädawalt seltsist wälja heidetud (§ 12). 

Kettsi tegewuse lopetnrnine. 

§ 47. 
Seltsi tegewus wõib üleüldise koosoleku otsuse 

järeie lõpetatud saada. Kui kuberner muil põhjus-
tel, pääle rigikorra, üleüldise julgeoleku ja elukombe 
wastikude asjade ettetulekul, kus kuberneril seäduse 
järele (ст. 321, П. Общ. Губ. Учр.) luba on igat 
seltsi kinni panna, tarwilikuks arwab seltsi kinni 
panna, siis paneb ta seda sisemiste asjade mi-
nisteriumile läbiwaatamiseks ette. 

Seltsi lõpetamine antakse igakord sisemiste asjade 
ministeriumile kuberueri läbi teada. 
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§ 48. 

Если дт>иств1я дружины прекращаются по 
приговору общаго схода ея членовъ съ соблю-
дешемъ условии указанныхъ въ § 21, то сходъ, 
постановивши! о закрытш дружины, обязанъ 
вм^ст-в съ ттзмъ распорядиться, установле-
шемъ порядка производства всвхъ необходи-
мыхъ по состоянию дтзлъ дружины расчетовъ 
и дальн'Ьйшимъ назначетемъ ея имущества, 
согласно указашямъ сл'вдующаго § 49. 

§ Ф 
При закрытш дружины, назначен! е ея иму­

щества, могущаго оказаться свободнымъ по 
ликвидации, предоставляется усмотръчпю об­
щаго схода, постановлен! я котораго по этому 
предмету представляются на утверждение Гу­
бернатора. Если Губернаторъ не изъявитъ со-
глас1я на утверждение означеннаго постано-
влешя, то вопросъ передается на окончатель­
ное разр-вшеше Министра Внутренныхъ Д ' Б Л Ъ . 
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§ 48. 

Kui seltsiliikmete üleüldine koosolek § 21 nime-
tatud põhjustel otsuseks teeb, oma tegewust lõpe-
taba, peab tema ühes sellega ka kõikide tarwilik-
kude asjade seisukorra rehnungid kokkuseadma ja 
otsused waranduse kohta tegema, nagu § 49 nõu­
takse. 

§ 49. 

Seltsi tegewuse lõpetamise korral jääb lõpuliku 
seltsi arwete õiendamisest (likwidatsionist) ülejäänud 
waranduse äramääramine üleüldise koosoleku hoo-
leks, kelle otsused selle asja kohta kubernerile km-
nitamifeks ette pandakse. Kui kuberner nende ot-
süste kinnitamisega nõus ei ole, siis antakse see 
küsimus lõpulikuks otsustamiseks sisemiste asjade 
ministri kätte. 




